
Po představení práce a hodnocení vedoucího i oponenta kandidátka odpovídala na otázky 

dotýkající se připomínek v posudku vedoucího práce a především na dotazy oponentky. 

Kritické připomínky a dotazy se týkaly především shrnutí historie čínského překladu (na 

jedné straně příliš široké, na stranu druhou povrchní, nepřesné a postrádající zásadní 

charakteristiky problému). Navzdory ne vždy přesným odpovědím, autorka prokázala znalost 

problému, a také s ohledem na kvalitu analytické části práce se komise nakonec shodla na 

známce VELMI DOBŘE.  

 


